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LATOGATAS STRATFORDBAN ES SHAKESPEARE'
BAZABAR

Stratford” vidéke nem bir ugyan
nagy regényességgel, de mégis bardl—
sigos. A’ varoska egy szép, nyilt volgy-
ben fekszik, mellyet Avon nevii je-
lentds folyé hasit keresztiil, ’s igen szeép
kilalist nyujt a’ szemnek magas er-
ddkre, s tivol hegysorokra. Csendes,
békés kis viros, korilbeldl 5—6000
Yakossal, Shakspeare' idejében esak
nagyobbacska faln lehetett, merl 4z
1804 -ki anyakonyy esak 2418ra mondja
o lakosok’ szdmat, Akkor kélségen ki-
vill csak fiibél valdnak @’ hdzak €pilve,
mint azt Shakspegre' sziléinek hdza
is mutatja, melly a’ tiz’ pusztitdsuibsl
egyediil maradt fén.

Stratford, ugy latszik, most esupin
Shakspeare’ emlékében ¢él; hovia'szem
néz, mindeniitt @ nagy férfira emlé-
kezteld jelekkel talilkozik, Tt ltatni
azon hires szederfil, @ Shakspeare
yendéglot, Sir John Fallstafi-61, o' ki-
rilyi Shakspeare-szinhizal, 's &' yivas-
haz® csarnokinak egy fiilkgjében em=
Jékszobra dll. — Enoek dtellenében
1isbb Shakspeare-hngyomﬁnyok litha-
16k, 's nem messze jnnen egy mishiz=
falon ¢’ felirds olyashatd : ,E' hdzban
sziiletelt a’ hallatatlan KoIG," oA
lakosok, ngy Iiitszik, mindannyian biisz~
kék red, hogy Shakspeare} 82 b vim-'
suk sziilé. A’ szabd folkel asm::‘l;dl, “

aljugy'as:ékét,lwﬁ? g idegen-
]
1drgyat megmulasson ot )
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varga, kitol az utat Shakspeare’ .*il'rjli—'
hoz kérdezém, tistént félben hagyd
munkdjit, 's felolté kaputjit. Nem
édes jo ur, én ont nem akarim fi-
raszlani, csak folytassa ion tovabb mun-
kijit; én csak a’ legrividebb utat aka-
rém megtudni.®® — Isten dldja meg,
uram, felele 6, foltévén kalapjdt, hisz
nem kérek én semmit: hogy Onnek
Shakspeare’ sirjit megmutatom, ez ne-
kem gydnyoriom , magam is Gromest
litom, ’s néha néha egy kis jdrkilds
igen jol esik. — Igy hdt velem joll az
oreg, s az iton mindig Shakspeare’
dicsoségérdl beszélt. A’ kirdlyi Shak-

speare-lirsasdg évenként april’ 23-kdn |

iinnepeli Shakspeare’ sziiletése® napjat,
s maga Vashington Irving is nagyra
becsiiltetik  azért , mert munkdiban
Shakspeare’ sirjinak egy ldtogatdsdt
irta le.

Orom, « prophetdt tulajdon hazdi-
Jjiban igy becsiiltetni litni, de sze-
reiném mégis Stratford” lakéit némelly
tényekre figyelmeztetni, — mellyek
kinnyen bebizonyitnik, hogy bhuzgal-
muk Shakspeare’ emlékéért gyakran
csake iires demonstratratick voltal,

Legeloszor is o kolld’ szeretett
nejének sziilohelyét keresém fel, azon
mezei lakot, mellyet &’ kolts szerelme’
andalgidsi kizt litogata, ’s honnan sze—
relettjét ndil is vevé. Millié ember 14—
togatta meg Shakspeare’ sziilohdzit, s
szimtalanon irtdk fel neveiket azon kis
szoba’ falaira, mellyben & elgszir lili
@ napviligot, de csak igen kevesen
keresck fel azon kis viskot, mellyben
szerény, hil, szerelmes neje, Anna
Hathaway, szillelett, éIt 's huszonhe—
tedik  évében g lizenkilencz  éves
Shakspeare—re] Osszekelt.

|

Shuk.'fpearc, ugy litszik, nep volt
nagyon dicsvigy6, 's halhatlay 8zinds_
rabjait inkdbh munkakedvhg) irta, min;_
azokkal netdn keble? bﬁszkegégét ki-
elégiteni, ‘s drik hirét megaratni __
Igy ifjusdgdban is, ndil vevé elgp Szeo
relme’ tirgydt, 's miutin g londoy;
életnek minden gydnybreit kiélvezg, 1
Erzsébeth kirdlyné’ udvardnak legra.
gyogobb szépségei ’s legkitiinghh fa,_
fiaival tarsalkodék, visszavonult gggs_
virosdba, ifjusiga’ szinhelyére,
hii Anndjival csendes hiziassighan ¢l
hessen.

Majd nem megfoghatatlan ¢ g
kozonyosség , szomori-jilékai’ sorsy
irdnt. Tizenhdrom esztendeig az élel-
erd’ legleljesebb kordban, — mert §
otvenheledik évében halt meg, o’ szin-
padtol visszavonulva élt, egész nyu-
galomban stratfordi magdnydban , a
nélkil, hogy osszes miivei’ kiaddsit
csak meg is kisértené. A® legnagyobb
kinnyliség ’s gyorsasdggal ird azokat,
’s ismét a’ legnagyobb hidegséggel adi
Oket dt ¥ kizonségnek. Nem mintha
becsiket nem ismerte volna, mert hisz
sonettjeiben gyakran emlékezik mu-
zsija’  halhatlansigdrol, de ép azért
engedé it magdt a’ hdzias élet irdnli
hajlaménalk, mellyben, mint dllitd, leg-
nagyobb boldogsdgdt taldli, 'S ¢P
azért mellozé a* nyilvdnos élet’ gond-
jait, mert meg volt azon onludald,
hogy halhatatlan hirénck eleget lett:

Sok valdsziniiség sz6l a' melleth
hogy ¢liénck utols tizenhat éveit mi=
gyobb részt Stratfordban tolté, mint-
hogy 1597ben sziildvirosa’ legjobh b
zainak egyikét megvevé, kiesin
’s' Ujpiacznak nevezé, mihez }

még szazhét hold mdet'l‘ﬁﬁ? s i 'r-
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k'S kindoknak nogy dramdinak
g kilejezdsei feletti, minden
nn\LE?“””’"mi g vilidi, nem vollak ké-
I""‘"l‘ il !ui-{.i .leu,u:illlnulmlsr megzavarni.
3 m-uls?-l"h-' ossze munkdit, mint John-
cn mondja, 'S mem is iparkodott,
o mdr kozlotteket beesmérld észrevé-
ielek ellen védeni, wvagy miivészibh
forma-bntvény dltal jobb sorsra eld-
készilni. — Emberek, kik hihetdleg
pem is érték, leirik azokat szindszel’
ggimira, 's @ misolok megtilték hi-
pikkal, @ szinészek megesonkitdk,
hogy megroviditsék szerepeiket, s
yégre még javilds nélkiil is nyomtal-
tattak.

Mind ez egy csak némileg is dicsvagy6
ir6t felriasztolt volna nyngalmabél, de
Shakespeare-t semmi sem zavarhatd
meg , s roppant tehetsége mellelt olly
rendkivilli kozonyosséggel birt diesd-
sége irant, hogy € részbeninkabb va-
lami isteni lényhez mint egy ember’
ingerlékeny  véralkaldhoz hasonlita.
Mennyire kiilonbozott ¢ hangulatdtol
esak elsd ifjusaga’ hevessége is, middn
ot Thomas Lucy’ sértegetései olly mé-
lyen bantik , hogy balladdkban hoszuli
meg magil , 's mérfoldekre ment, hogy
azokat parkajtajara folszegezhesse.

Hogy Shakspeare nagyobbra be-
esilie @ Jondoni ragyogh cletnél &
nyugalmas hiziassdgot, sot meég o' di-
esdségnél is, bizonyitja hosszas elvo-
nultsiga Stratfordban, Sokan azonban
neje ivinti kizonydsseg €s hittelenség-
gel vidolik ot. De ha bir Londonban
mint fiatal ember kévetett is el némi kis
hitlenségeket, mégis csalbatlan jelét
adi Anna irdnti véltozhatlan hajlamé=
nak nemesak életének utdsd évei, ha-
nem szimos érzelemteli kﬁl_‘eméﬂi""i

pésee

grtetme

iltal v; ll.ogy hosszas tavolléte — mery
St 2 o gt
rigalmakra n |"l) b félreériésekre 's
vildglik mEIuiuy ];‘iuou. [?u-ml.lmm 3 92 ki
annyin a’ bin Y:‘- m‘ujm.hb‘ » de mind-
Rany dnat és keserv’' wély érzelme
ol ol mely eggoth i

g glathali , mennél inkabh 7o
relo nejét.

. Shakespeare egy sonetljéhen meg-~
r(!:]ié annak okdl: miért volt 6 annyira
kizonyds szinmiivei irdnt, O 1. i. leala-
csonyiténak tarld o’ szinészi pilyit, mi-
nek akkor dtaliban az egész viliglol is
lartatott. E’szerint sajit dramdil is csak
pénzkereséshol irottaknak tekinté, 's
mint drik jeleit azon gyiilolt életnek,
mellyet  egykoron élf. Csak hizibol-
dogsdgra volt minden lorekvése ird-
nyozva, ‘s azért a' Shakespeare-re
vonatkozé helyek kozt egy sem Dirt
eldttem annyi érdekkel , mint Shouiry,
azon kisfalu , mellyben Anna Hathavay
sziiletett.

A’ koltd® tulajdon sziilshéza mészir-
s76kke alakitatott 4t; abbani sziletése
igen esetleges volt, 's az idd’ esemé-
nyei sem kilesinzénck e’ helynek na-
gyobb érdeket. A’ hiiz, mellyetbnmaga
cpitett 's sajit haszndlaldra elkdszitetett,
o’ gyeldzatos Gastrell lelkdsz dltal 1é-
rontattaték, ki ¢’ tettével halhatlansigot
vivolt ki magdnak. De a’ hely, melly-
pen Anna sziletett 's ferjhez ment,
viltozatlan maradt, °s sirjaikon kivil,

egyetlen egy authenlicus nyoma
;iaksgp)care’ életének 51ralf?rdbnn. Az-
ért minél elobb Shottryba sieték hm:é
2 mezon dt egy psvény verel, §
menel kizben meggondoldm az0n gy~
nyort , mellyet Shakspeare é‘rxe, mi-
don szép Anndjit “”%‘fg .
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éyekben , midon lemondolt volt a’ nyil-
vénes életrdl , s neje ymindene volt e’
viligon,© ketten egyiilt kalandozdnak ez
dton, &’ multnak legszebb emlékeikozt,
atyafinikat kisded falujokban meglito~
gatanddk. g
A’ falu egészen maginyszeru, s
csak néhdny paraszt hizakbol s fa-
gunyhdkbdl dll. (send és egyszeriség
uralkodik egdsz kornyékén. A’ falu-
korcsmija Shakspeare’ korcsmdjinak
nevezlelik, szintolly egyszeri faviskd,
mint ° t6bbi, s ugy litszik, semmi
haladds nem csorbild az elmult idok’
képét. A'hdzakelkiilondzve dllnak egy-
mdstél, 's igen regényesen fekszenek
kertjeik’ kizepelle, a’ bardtsdgos vi-
dékben. Anna’ hdza a’ falu’ legszélsd
végén dll egy kis hegyemelvény’ tové-
hen, 's ablakdb6l délrdl a” pirningto-
nei és meonei hegyekre nyilik kildtds,
mig keletrdl a’stratfordi tornyok magas
fik’ csticsain tekintenek dt, (vége kiv.)

KOLTEMENYEE,

Noltingham Bettyhez.*)
Szavam halviny igen,
Lezengni bajidat —
Ledny, tul tengeren,
Te fényes gondolat!

Koriiled annyi sziv*

Ordk tomjéne ég;
Hiredtdl bételik

Hazid s ' messzeség !

Tiszanak partinal

Kis barna ldny lakik:
A’ [ényezelt urak

Pesten nem ismerik —

®) Hihiresztenr seéprég Angolhooban, de—ncm
szerelmes

1640

Es ez felotted 41,

Hidd el , te biszke kincs ¢
Mit ér a* esillogd

Harang , ha szive nines?

Bordal juniusban,

(Kerner Justin utan,)

Mi kitld a* dombrol illatut
Az ékes volgybele?

Fajahoz nj lombbal simul
A’ sz0ll0" vesszeje,

Mi zajer, mi 20g a' hiz alait
Pinczének mélyiben?

Bor az, melly kotve nydgodott
Hordcban csendesen.

Megérezé a* domb feldl
Hazaja" illatat,

Es torne most ¢ hon felé
A’ vasabroneson dt !

Ki lenne koztink zsarnok e 2
Fiik, hol a’ pohdr? :

Hadd jojjon a° szabadba fel,
Miért epedve var.

A’ hiegy felé koszontsetels
Es zengjen dal bele:

Szabad fiu, fenn illatos
Hazidat latod-e ?

ROH

: Ezernyi szemmel , bolcliogln- "l_

Pezsegve széttekint, .

"ATlomb kozol ezer virdg

Szemebe visszaiot,
Forr zengve: ,bdvix légy, hazims
»Te fénydlelte fok! =
»Csok rajta most, szerellem—

»Ulolsé nem vagyok!® e Oy



